
تلغو ا؟ اذَ لِمَ نِي؟ وَ قَ لَ نْ خَ مَ ؟ وَ ونَ لَقَ الكَ نْ خَ తెలుగు مَ

విశ్వాన్ని ఎవరు సృష్టించారు? 
నన్ను ఎవరు సృష్టించారు? ఎందుకు?

 మస్జిద్ అల్ హరామ్ మరియు మస్జిద్ అన్నబవీల
పర్యవే్ᡌణలోని ధార్మిక వ్యవహారాల శాస్త్రీ య కమిటీ

https://risala.prh.gov.sa/te/content/325




 

 

 

يمَاذَا؟ ؟ وَل  مَنْ خَلقََ الكَونَ؟ وَمَنْ خَلقََنِي

 

విశ్వాన్ని ఎవరు సృష్టించారు?  
ననని ఎవరు సృష్టించారు? ఎిందనకు? 

 

 

 اللَّجْنَةُ العِلمِْيَّةُ 
ينِيَّةِ باِلمَسْجِدِ الحرََامِ  ؤُونِ الدِّ النَّبَويِِّ  وَالمَسْجِدِ  برِِئاَسَةِ الشُّ  

 

 

   మస్జిద్ అల్ హరామ్ మరియు మస్జిద్ అన్నబవీల 
పర్యవేక్షణలోని ధారిిక వ్యవ్హారాల శాస్్ర ీయ కమిటీ 



 



 

3 

 بِسْمِ الِله الرَّحَمنِ الرَّحِيمِ 
విశ్వాన్ని ఎవరు సృష్టించారు? ననని ఎవరు సృష్టించారు? 

మరియు ఎిందనకు? 

మస్జి ద్ అల్ హరామ్ మరియు మస్జి ద్ అన్నబవీలలోని ధారిిక 
పర్మ ైన్ వ్యవ్హారాల విభాగానికి చ ెందిన్ శాస్్ర ీయ కమిటీ 
పరచుర్ణ: 
ఏమిటీ? నేన్ు సర ైన్ మార్గెంలోనే ఉనాననా? 

భూమాయకాశాలన్ు మరియు అెందులోని జ్ఞా న్పరిధిలోకి రాలేని 
అదుుతమ ైన్ జీవ్ులన్ు  ఎవ్ర్ు సృషజటెంచార్ు? 

భూమాయకాశాలలోని ఈ సూక్షిమ ైన్, సమగ్రమ ైన్ వ్యవ్సథన్ు 
సృషజటెంచెంది ఎవ్ర్ు? 

మనిషజని సృషజటెంచెంది ఎవ్ర్ు?  
మనిషజకి వినికిడి చూస్ే శకిరని, త లివిని మరియు విచక్షణన్ు 
ఇచి, జ్ఞా నానిన మరియు వాసర వాలన్ు అర్థెం చేసుకోగ్లిగేలా 
చేస్జెంది ఎవ్ర్ు? 

మనిషజ శరీర్ెంలోని అవ్యవాలలో కన్బడే సూక్షిమ ైన్ 
నిరాిణానిన అదుుతెంగా సృషజటెంచన్ది ఎవ్ర్ు?  
మనిషజని ఆకార్బదధెంగా ర్ూప ెందిెంచ, అెందమ ైన్ ర్ూపానిన 
ఇచిన్ది ఎవ్ర్ు? 

వివిధ ర్కాలుగా, విభిన్న ఆకారాలోో  ఉన్న జీవ్ులన్ు చూస్జ 
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దీరాా లోచన్ చేయి — ఈ అెంతులేని ఆకారాలతో వీటిని 
అదుుతెంగా సృషజటెంచన్ది ఎవ్ర్ు? 
ఈ గొపప విశవెం కాలాన్ుగ్ుణెంగా దాని చటాట లతో ఎలా 
వ్యవ్స్్థ కృతెంగా మరియు స్జథ ర్ెంగా ఉెంది? 

రాత్రెంబవ్ళ్ళు, ర్ుతువ్ుల మార్ుపలు మొదల ైన్ వ్యవ్సథలన్ు 
సృషజటెంచెంది ఎవ్ర్ు?  
ఈ పరపెంచానిన నియెంత్రెంచే వ్యవ్సథల ైన్ — జీవ్న్ిర్ణాలు, 
జీవ్ుల పున్ర్ుతపత్ర , రాత్రెంబవ్ళ్ళు, ఋతువ్ుల మార్ుపలు 
మొదల ైన్ వాటిని ఏరాపటు చేస్జెంది ఎవ్ర్ు? 

ఈ విశవెం తాన్ెంతట తానే సృషజటెంచుకుెందా? లేక శూన్యెం న్ుెండి 
ఉనికిలోకి వ్చిెందా? లేక ఇదెంతా యాదృచికెంగా జ్రిగెిందా? 

సరవవన్నతుడు మరియు గొపపవాడ ైన్ అలాో హ్ వాకుు: 
ونَ ﴿ خََٰۡلقُِ ٱل هُمُ  مۡ 

َ
يرِۡ شَيۡءٍ أ نۡ غَ ْ مِ وا مۡ خُلقُِ

َ
مۡ  ٣٥أ

َ
َّ  أ رۡضََۚ بلَ ل

َ
َٰتِ وَٱلأۡ َٰوَ مَ لسَّ ٱ  ْ وا ا خَلقَُ

ونَ  وُقنُِ  ﴾٣٦ي

వార్ు ఏ (సృషజట కర్ర ) లేకుెండానే సృషజటెంపబడాా రా? లేక వారే 
సృషజట కర్రలా? లేక వార్ు ఆకాశాలన్ు మరియు భూమిని 
సృషజటెంచారా? అలా కాదు, అసలు వారికి విశావసెం లేదు. 
[అతతర ర్: 35-36] 

మన్లిన మన్ెం సృషజటెంచుకోకపో తే మరియు మన్ెం శూన్యెం 
న్ుెండి లేదా అకస్ాితుర గా ఉనికిలోకి రావ్డెం అస్ాధయమ ైతే, ఈ 
పరపెంచానికి గొపప మరియు శకిరవ్ెంతమ ైన్ సృషజట కర్ర  ఉనానడనేది 
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నిజ్ెం. ఎెందుకెంటే ఈ విశవెం తన్ని తాన్ు ఉనికిలోకి 
తీసుకురావ్డెం లేదా అస్జర తవెం న్ుెండి ఉనికిలోకి రావ్డెం లేదా 
అకస్ాితుర గా ఉనికిలోకి రావ్డెం అస్ాధయెం. 

మనిషజ తాన్ు చూడలేని విషయాలన్ు, వాటి ఉనికిని 
ఎెందుకు న్ముితునానడు? (ఉదా: వివేచనా శకిర , త లివి, ఆతి, 
భావోదేవగాలు మరియు ప్ేరమ) వీటి పరభావాలన్ు చూడడెం వ్లో 
కాదా? కాబటిట  మనిషజ ఈ అదుుతమ ైన్ విశవెం యొకు సృషజట కర్ర 
ఉనికిని - ఆయన్ సృషజటెంచన్ జీవ్ులన్ు, ఆయన్ కార్య 
నిర్వహణన్ు మరియు ఆయన్ దయ యొకు పరభావాలన్ు 
సపషటెంగా చూసుర ెండి కూడా - ఎలా త్ర్సురిెంచగ్లడు?! 

ఎవ్ర్ూ నిరిి ెంచకుెండానే ఇలుో  ఉనికిలోకి వ్చిెందని లేదా 
శూన్యెం న్ుెండి వ్చిెందని చ పపడానిన హేతుబదధెంగా ఆలోచెంచే 
ఏ వ్యకతర  అెంగీకరిెంచడు. కాబటిట  ఈ గొపప విశవెం సృషజట కర్ర  
లేకుెండానే ఉనికిలోకి వ్చిెందని వాదిెంచే వారిని ఎవ్ర ైనా ఎలా 
న్ముితార్ు? ఈ విశవెం యొకు ఖచితమ ైన్ కరమానిన చూస్జన్ 
తరావత కూడా, అది అకస్ాితుర గా ఉనికిలోకి వ్చిెందని 
చ పపడానిన ఒక బుదిధమెంతుడ ైన్ వ్యకిర  ఎలా అెంగీకరిెంచగ్లడు? 

ఈ విషయాలన్నన ఈ పరపెంచానికి గొపప సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ 
సృషజట కర్ర  ఉనానడని, ఆయన్ దానిని న్డుపుతునానడని, 
ఆయన్ ఒకుడే ఆరాధన్కు అర్ుు డనే నిరాధ ర్ణకు దారి తీస్ార యి. 
ఆయన్ కాకుెండా ఆరాధిెంచబడే వాటి ఆరాధన్ సర ైన్ది కాదు. 
ఎెందుకెంటే ఆయన్ తపప ఆరాధన్కు అర్ుు డు ఎవ్ర్ూ లేర్ు. 
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ప్రభువు గొప్ప సృష్టకరత 
సృషజట కర్ర  మరియు పరభువ్ు ఒకుడే, ఆయనే యజ్మాని, 

నిరావహకుడు, ఆహార్ పరదాత, పరా ణెం పో స్ేవాడు మరియు 
పరా ణెం తీస్ేవాడు. ఆయనే భూమిని సృషజటెంచాడు మరియు 
దానిని జీవ్ులకు అన్ుకూలెంగా చేస్ాడు. ఆయనే ఆకాశానిన 
మరియు అెందులో ఉన్న వాటినినెంటిన్న సృషజటెంచాడు సూర్ుయడు, 
చెందుర డు, రాత్ర మరియు పగ్లు యొకు ఖచితమ ైన్ కరమానిన 
స్ాథ ప్జెంచాడు, ఇది ఆయన్ గొపపతనానికి సపషటమ ైన్ నిదర్శన్ెం. 

మరియు ఆయనే గాలిని మన్కు అన్ుకూలెంగా చేశాడు, 
అది లేకుెండా మన్ెం జీవిెంచలేము. మన్ కోసెం వ్రాా నిన 
కురిప్జెంచేది ఆయనే. మన్ కోసెం సముదరా లన్ు మరియు 
న్దులన్ు అన్ుకూలెం చేశాడు మరియు మన్ శకిర  లేకుెండా 
మన్ తలోి గ్రాులలో ప్జెండాలుగా ఉన్నపుపడు మన్లన్ు 
పో షజెంచ, కాపాడిన్వాడు. మరియు పుటిటన్పపటి న్ుెండి చని 
పో యిే వ్ర్కు మన్ స్జర్లోో  ర్కార నిన పరసరిెంపచేస్ేవాడు ఆయనే. 

ఈ ప్రభువు సృష్టకరత మరియు ఆహార ప్రధాత అయిన 
అల్లా హ్ మహిమలన్నాతమ ైన వవడు మరియు గొప్పవవడు 
మహో న్నతుడ ైన్ అలాో హ్ ఇలా స్ెలవిసుర నానడు: 

رۡضَ ﴿
َ

َٰتِ وَٱلأۡ َٰوَ مَ لسَّ ٱ قَ  َّذِي خَلَ ل ٱ  ُ ٱللََّّ كُمُ  لَىَ  إنَِّ رَبَّ وَىَٰ ع سۡتَ ٱ َّامٖ ثُمَّ  ي
َ

ةِ أ سِتَّ يِ  ۡ ٱف عَرشِِۡۖ ل
 ۡ مۡسَ وَٱل لشَّ ا وَٱ هُۥ حَثيِثٗ ارَ يَطۡلبُُ هَ لنَّ ٱ َّيۡلَ  ل ٱ شِي  غۡ ِ يُ مۡرهِ

َ
َٰتِۭ بأِ رَ ومَ مُسَخَّ جُ لنُّ مَرَ وَٱ لهَُ قَ لاَ 

َ
 ۦۗٓ أ

ينَ  مِ َٰلَ ٱلعَۡ ُ رَبُّ  ٱللََّّ ارَكَ  ۗٓ تَبَ مۡرُ
َ

قُ وَٱلأۡ  ﴾٥٤ٱلخۡلَۡ
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నిశియెంగా, మీ పరభువ ైన్ అలాో హ్ యిే ఆకాశాలన్ు మరియు 
భూమిని ఆర్ు దినాలలో (అయాయములలో) సృషజటెంచాడు. ఆ 
ప్జదప తన్ స్జెంహాసనానిన (అరా్) అధిషజఠ ెంచాడు. ఆయన్ రాత్రని 
పగ్టి వ ెంట ఎడత గ్కుెండా అన్ుసరిెంపజ్ేస్జ, దానిప్ెై (పగ్టిప్ెై) 
కపుపతత ఉెంటాడు. మరియు సూర్యచెందర, న్క్షతరా లు ఆయన్ 
ఆజా్కు కటుట బడి ఉనానయి. నిశియెంగా, సర్వసృషజట  ఆయన్దే! 
మరియు ఆజా్ న్డిచేది ఆయన్దే. అలాో హ్ ఎెంతో 
శుభదాయకుడు, సర్వలోకాలకు పో షకుడు! [అల్ ఆరాఫ్: 54] 

అలాో హ్ ఆయనే మన్ెం చూడగ్లిగే వాటిన ైనా, చూడలేని 
వాటిన ైనా ఈ విశవెంలోని పరత్దానిన్న సృషజటెంచన్ పరభువ్ు 
మరియు సృషజట కర్ర . ఆయన్ తపప మిగ్తావ్న్నన ఆయన్ సృషజట  
లోని ఒక భాగ్మే. ఆరాధన్కు యోగ్ుయడు అలాో హ్  ఒకుడే. 
ఆయన్తో పాటు వేటిన్న, ఎవ్వరిన్న ఆరాధిెంచకూడదు. 
సృషజటెంచడెంలోన్ూ, రాజ్ఞయధికార్ెంలోన్ూ, నిర్వహణలోన్ూ, 
ఆరాధన్లోన్ూ ఆయన్కు ఏ భాగ్స్ావమీ లేడు. 

పరభువ ైన్ అలాో హ్ తో పాటు ఇతర్ దేవ్ుళ్ళో  కూడా ఉనానర్ని, 
ఊహ ెంచన్టోయితే, అపుపడు విశవవ్యవ్సథ  అసర వ్యసర మవ్ుతుెంది. 
ఇదద ర్ు దేవ్ుళ్ళు లేదా దేవ్తలు ఏకకాలెంలో విశవెం యొకు 
వ్యవ్హారాలన్ు కరమబదధెంగా నిర్వహ ెంచడెం అససలు స్ాధయెం 
కాదు. సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ ఇలా స్ెలవిచాిడు: 

اَ﴿ دَت ُ لفََسَ ٱللََّّ َّا  ةٌ إلِ لهَِ ا  ءَا فيِهِمَ كَانَ  وَۡ   ﴾٢٢ ...ل

వాటిలో (భూమాయకాశాలలో) అలాో హ్ తపప ఇతర్ ఆరాధయ 
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ద ైవాలు ఉెంటే అవి ర ెండూ నాశన్మ ైపో యిేవే కదా... [అల్ 
అెంబియా : 22] 

సృష్టకరత అయిన ప్రభువు యొకక గుణగుణాల్ు 
పరభువ్ు, మహ మానివతుడు, ల కులేన్నిన అదుుతమ ైన్ 

దివ్యనామాలన్ు మరియు ఆయన్ పరిపూర్ణతన్ు సూచెంచే 
అనేక గొపప లక్షణాలన్ు కలిగి ఉనానడు. ఆయన్ ప్ేరో్లో ఖాలిఖ్ 
(సృషజట కర్ర ) మరియు "అలాో హ్" అెంటే ఆరాధన్కు అర్ుు డు, 
ఏక ైకుడు, భాగ్స్ావములు లేనివాడు అనే ప్ేర్ుో  ఉనానయి. 
ఆయన్ నితయజీవ్ుడు,  విశవవ్యవ్సథకు ఆధార్ భూతుడు, 
అతయెంత దయగ్లవాడు, ఆహార్పరదాత, మరియు అతయెంత 
ఉదార్ుడు. దివ్యఖుర్ఆన్ లో అలాో హ్ ఇలా స్ెలవిచాిడు: 

﴿ َّ إلِ َٰهَ  ُ لاَ  إلَِ خُ ٱللََّّ
ۡ

أَ َۚ لاَ ت ومُ ٱلقَۡيُّ ٱلحَۡيُّ  وَ  هُ لسَّ ا  يِ ٱ ف ا  َّهُۥ مَ ل  َۚ وَۡمٞ ةٞ وَلاَ ن سِنَ فيِ ذُهُۥ  ا  َٰتِ وَمَ َٰوَ مَ
َِۦۚ  هِ إِذِۡن َّا ب  ۥ إلِ دَهُ عِن َّذِي يشَۡفَعُ  ل ٱ رۡضِِۗ مَن ذَا 

َ
ا خَلفَۡهُ  ٱلأۡ دِۡيهِمۡ وَمَ ي

َ
ينَۡ أ ا بَ عۡلمَُ مَ اَ يَ ۖۡ وَل مۡ

عِ  نۡ  ِ شَِيۡءٖ م  ونَ ب حيِطُ َۚ وسَِعَ يُ شَا ءَ ا  مَِ َّا ب  ۦ إلِ ِ مِه وَلاَ كُ لۡ رۡضَۖۡ 
َ

َٰتِ وَٱلأۡ َٰوَ مَ لسَّ ٱ هُ  َ رۡسِيُّ ودُهُۥ ي ـ ُ
ٱلعَۡظِيمُ  لىُِّ  عَۡ ٱل وَ  َۚ وَهُ ا مَ  ﴾٢٥٥حِفۡظُهُ

 అలాో హ్! ఆయన్ తపప మరొక ఆరాధుయడు లేడు. ఆయన్ 
సజీవ్ుడు, విశవవ్యవ్సథకు ఆధార్ భూతుడు. ఆయన్కు కున్ుకు 
రాదు మరియు నిదుర్ రాదు. భూమాయకాశాలలో ఉన్న 
సమసర మూ ఆయన్కు చ ెందిన్దే. ఆయన్ సముిఖెంలో - 
ఆయన్ అన్ుజా్ లేకుెండా - స్జఫార్సు చేయగ్ల వాడ వ్డు? వారి 
ముెందున్నదీ మరియు వారి వ న్ుక న్ున్నదీ అన్నన ఆయన్కు 
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బాగా త లుసు. మరియు ఆయన్ కోరితే తపప, ఆయన్ 
జ్ఞా న్విశేషాలలో ఏ విషయమున్ూ వార్ు గ్రహ ెంచజ్ఞలర్ు. 
ఆయన్ కురీస ఆకాశాలన్ూ మరియు భూమిన్న పరివేషజఠ ెంచ 
ఉన్నది. వాటి సెంర్క్షణ ఆయన్కు ఏ మాతరెం అలసట 
కలిగిెంచదు. మరియు ఆయన్ మహో న్నతుడు, సరవవతర ముడు. 
[సూర్తుల్ బఖరా: 255] 

మహో న్నతుడ ైన్ అలాో హ్ ఇలా స్ెలవిసుర నానడు: 
دٌ ﴿ حَ

َ
ُ أ ٱللََّّ وَ  هُ دُ  ١قلُۡ  مَ لصَّ ُ ٱ لمَۡ  ٢ٱللََّّ لدَۡ  لمَۡ يلَدِۡ وَ وُ دُ   ٣ي حَ

َ
وًا أ  ۥكُفُ َّهُ ل لمَۡ يكَُن   ﴾٤وَ

ఇలా అన్ు: "ఆయనే అలాో హ్! ఏక ైకుడు. అలాో హ్! ఎవ్రి 
అకురా లేని వాడు. ఆయన్కు సెంతాన్ెం లేదు (బిడాలన్ు 
కన్డు) మరియు ఆయన్ కూడా ఎవ్రి సెంతాన్మూ (ఎవ్రికత 
జ్నిిెంచన్ వాడున్ూ) కాడు. మరియు (సర్వలోకాలలో) 
ఆయన్తో పో లిదగిన్ది ఏదీ లేదు. [అల్ ఇఖ్ాో స్:1-4] 

ఆరవధ ించబడే ప్రభువు ప్రిప్ూరణత యొకక ల్క్షణాల్నన 
కలిగ ిఉింటాడు 

ఆయన్ గ్ుణగ్ుణాలలో ఒకటి ఏమిటెంటే ఆయనే ఆరాధన్కు 
యోగ్ుయడ ైన్, ఆరాధిెంచబడే ఏక ైక ఆరాధుయడు. ఆయన్ తపప 
మిగ్లిన్ వార్ెంతా ఆయన్ దావరా సృషజటెంచబడిన్వారే. ఆయన్ 
చే ఆజ్ఞా ప్జెంచబడేవారే. ఆయన్ అధికారానికి లోబడి ఉెండే వారే. 

ఆయన్ గ్ుణగ్ుణాలలో ఒకటి నితయజీవ్ుడు,  విశవవ్యవ్సథ కు 
ఆధార్ భూతుడు. ఉనికిలో ఉన్న పరత్ జీవికి జీవ్ెం పో స్జన్వాడు, 
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శూన్యెం న్ుెండి వాటిని సృషజటెంచన్వాడు. ఆయన్ అనిన 
జీవ్ులన్ు ఆదుకుెంటాడు మరియు ఉపాధిని అెందజ్ేస్ార డు 
మరియు వాటి ఉనికి, నిబెంధన్లు మరియు వాటి ర్క్షణన్ు 
నిర్వహ ెంచేది ఆయనే. పరభువ్ు సజీవ్ుడు, మర్ణెం లేనివాడు, 
న్శెంచడెం ఆయన్కు అస్ాధయెం. ఆయన్ ఎపుపడూ నిదరపో ని 
సర్వసవభావి. కున్ుకు గాని, నిదరగాని ఆయన్కు పటటదు. 

ఆయన్ గ్ుణగ్ుణాలలో మరొకటి ఏమిటెంటే, ఆయన్ 
సర్వజా్ఞడు, ఆయన్ న్ుెండి భూమిలో గాని మరియు ఆకాశాలలో 
గాని గవపయెం గా ఉన్నది ఏది లేదు. 

విన్డెం, చూడటెం ఆయన్ గ్ుణగ్ుణాలలోనివే ఆయన్ 
పరత్దీ విెంటాడు మరియు పరత్ జీవిని చూస్ార డు. మన్సుసలలో 
మ దిలే ఆలోచన్లు మరియు హృదయాలలో దాగి ఉన్న 
విషయాలు కూడా ఆయన్కు త లుసు. ఆకాశాలలో లేదా 
భూమిలో ఏదీ ఆయన్ న్ుెండి దాగిలేదు. 

ఆయన్ గ్ుణగ్ుణాలలో మరొకటి ఏమిటెంటే ఆయన్ సర్వ 
శకిరమెంతుడు. ఆయన్న్ు ఎవ్ర్ూ బలవ్ెంతెం చేయలేర్ు 
మరియు ఆయన్ చతార నిన ఎవ్ర్ూ ఆపలేర్ు. ఆయన్ కోరిెంది 
చేస్ార డు మరియు ఆయన్ కోరిెంది ఆప్ేస్ార డు. ఆయన్ 
కోర్ుకున్న వారిని ముెందుకు త స్ార డు మరియు ఆయన్ 
కోర్ుకున్న వారిని వ న్ుక వ్దిలివేస్ార డు. ఆయన్ విసర ృత జ్ఞా న్ెం 
కలిగిన్ వాడు. 

ఆయన్ గ్ుణగ్ుణాలలో మరొకటి ఏమిటెంటే, ఆయన్ 
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సృషజట కర్ర , ఆహార్ పరధాత, నిరావహకుడు, సృషజట ని సృషజటెంచ 
మరియు నిర్వహ ెంచేవాడు, మరియు సృషజట  ఆయన్ ఆధీన్ెంలో 
ఉెంది మరియు ఆయన్ అధికార్ నియెంతరణలో ఉెంది. 

బాధితుల మొర్లన్ు విన్డెం, ఆపదలో ఉన్నవారికి 
ఉపశమనానిన అెందిెంచడెం మరియు వారి దుుఃఖానిన దూర్ెం 
చేయడెం ఆయన్ గ్ుణగ్ుణాలలో మరొకటి. ఏ సృషజట  అయినా 
ఏద ైనా సెంక్షోభెం చుటుట ముటటబడి కషాట లోో  కూర్ుకు పో యి 
న్పుపడు సహాయెం కొర్కు ఆయన్నే ఆశరయిసుర ెంది. 

ఆరాధన్ కేవ్లెం అలాో హ్ కు మాతరమే చ ెందుతుెంది. 
ఎెందుకెంటే ఆయన్ పరిపూర్ుణ డు మరియు ఆయన్ మాతరమే 
ఆరాధన్కు అర్ుు డు. ఆయన్న్ు తపప మర వ్రిన్న ఆరాధిెంచడెం 
తగ్దు. ఎెందుకెంటే వార్ు అసెంపూర్ుణ లు. వార్ెందర్ూ 
చనిపో తార్ు మరియు నాశన్ెం చేయబడతార్ు. 

పవితుర డు మరియు గొపపవాడు అయిన్ అలాో హ్ మన్కు 
తన్ గొపపతనానిన గ్రహ ెంచగ్ల మన్సుసన్ు మరియు మెంచని 
ఇషటపడే, చ డున్ు అసహ యెంచుకునే సవభావానిన పరస్ాదిెంచాడు. 
మన్సుస సమసర  లోకాల పరభువ్ు వ ైపు త్రిగితే పరశాెంతతన్ు 
ప ెందుతుెంది. ఈ సవభావ్ెం పరభువ్ు పరిపూర్ణతన్ు మరియు 
లోపాల న్ుెండి ఆయన్ సవచితన్ు సూచసుర ెంది. త లివిగ్ల వ్యకిర  
పరిపూర్ుణ డిని కాకుెండా ఇతర్ులన్ు ఆరాధిెంచడెం తగ్దు, 
కాబటిట  అతడు తన్ లాెంటి అసెంపూర్ణ జీవిని లేదా తన్ కెంటే 
తకుువ్స్ాథ యిలోని దానిని ఎలా ఆరాధిెంచగ్లడు. 
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ఆరాధిెంచబడేవాడు - మాన్వ్ుడు, విగ్రహెం, చ టుట  లేదా 
జ్ెంతువ్ు కాలేడు. 

పరభువ్ు తన్ ఆకాశాలప్ెై, తన్ స్జెంహాసనానిన అధిషజటెంచ 
ఉనానడు మరియు తన్ సృషజట  న్ుెండి వేర్ుగా ఉనానడు. 
ఆయన్లో ఏది సృషజటెంచబడలేదు మరియు సృషజటలో ఏదీ 
ఆయన్ స్్వయ భాగ్ెం కాదు మరియు ఏ సృషజటలోన్ూ ఆయన్ 
లేడు. ఆయన్ ఏ సృషజట  ర్ూపెంలోన్ూ కనిప్జెంచడు. 

సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ పరభువ్ున్ు పో లిెంది ఏదీ లేదు. ఆయన్ 
అన్నన వినేవాడు, చూస్ేవాడు, ఆయన్కు సమాన్మ ైన్వాడు 
లేడు. ఆయన్ తన్ సృషజట  యొకు అకుర్ లేనివాడు; ఆయన్ 
నిదిరెంచడు మరియు ఆహార్ెం తీసుకోడు. ఆయన్ గొపపవాడు 
భార్య గాన్న, సెంతాన్ెం గాన్న కలిగి ఉెండడు. సృషజట కర్ర  యొకు 
గొపప లక్షణాలన్ు కలిగి ఉనానడు మరియు ఆయన్ ఏ అకురా 
లేనివాడు లేదా తన్ లక్షణాలలో ఏ లోపమూ లేనివాడు. 

మహో న్నతుడ ైన్ అలాో హ్ ఇలా స్ెలవిసుర నానడు: 
 ۥَۚ إنَِّ ﴿ واْ لهَُ مِعُ سۡتَ اسُ ضُربَِ مَثَلٞ فٱَ لنَّ ٱ ا  هَ يُّ

َ
أ خۡ  يََٰٓ ِ لنَ يَ ٱللََّّ ونَ مِن دُونِ  عُ دَۡ َّذِينَ ت ل واْ ٱ لقُُ

اَ اَبُ ذُب ب لذُّ ٱ إِن يسَۡلبُۡهُمُ  ۡۥۖ وَ لهَُ واْ  عُ مَ ٱجۡتَ  ِ وَ ل ا وَ ٱ بٗ فَ  ضَعُ هَُۚ  ذُوهُ مِنۡ َّا يسَۡتنَقِ ا ل البُِ شَيـۡ ٗ لطَّ
وبُ  مَۡطۡلُ ل ٱ ٧٣وَٱ  ۦَۚ إنَِّ  ِ دۡرهِ قَّ قَ َ حَ ٱللََّّ دَرُواْ  ا قَ عَزيِزٌ مَ ويٌِّ  َ لقََ  ﴾٧٤للََّّ

ఓ మాన్వ్ులారా! ఒక ఉదాహర్ణ ఇవ్వబడుతోెంది, దానిని శరదధ గా 
విన్ెండి! నిశియెంగా, మీర్ు అలాో హ్ న్ు వ్దిలి ఎవ్రిన ైతే పరా రిథసూర  
ఉనానరవ, వార్ెంతా కలిస్జ ఒకు ఈగ్న్ు కూడా సృషజటెంచలేర్ు. 
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మరియు ఒకవేళ్, ఆ ఈగ్ వారి న్ుెండి ఏద ైనా లాకొుని పో యినా, 
వార్ు దానిని, దాని (ఆ ఈగ్) న్ుెండి విడిప్జెంచుకోన్ూ లేర్ు. 
ఎెంత బలహీన్ులు, ఈ అరిథెంచేవార్ు మరియు అరిథెంచబడేవార్ు. 
అలాో హ్ ఘన్తన్ు వార్ు గ్ురిరెంచవ్లస్జన్ విధెంగా గ్ురిరెంచలేదు. 
వాసర వానికి, అలాో హ్ మహా బలవ్ెంతుడు, సర్వ శకిరమెంతుడు. 
[అల్ హజి్జ 22: 73-74] 

ఇింత గొప్ప సృష్టకరత మనలిి ఎిందనకు సృష్టించాడు? 
మరియు ఆయన మన ననిండి ఏమి కోరుకుింటున్ాిడు? 
సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ కు ఈ సృషజట తాలనినెంటిన్న 

ఎలాెంటి ఉదేద శెం లేకుెండా వ్యర్ధెంగా సృషజటెంచడెం సముచతమేనా? 
మరియు ఆయన్ సర్వజా్ఞడు, మహా వివేకవ్ెంతుడు 

ఇెంత ఖచితెంగా మరియు పరిపూర్ణెంగా మన్లిన సృషజటెంచ, 
భూమాయకాశాలలో ఉన్న సమస్ార నిన మన్ పరయోజ్న్ెం కోసెం 
మన్ ఆధీన్ెంలో ప్ెటిట న్వాడు మన్లిన ఉదేద శెం లేకుెండా 
సృషజటెంచాడా లేక మన్ెం ఇలాెంటి అత్ ముఖయమ ైన్ పరశనలకు 
సమాధాన్ెం ఇవ్వకుెండా వ్దిలేయడెం సమెంజ్సమేనా:  
మన్ెం ఇకుడ ఎెందుకు ఉనానెం?  
మర్ణెం తరావత ఏెం జ్ర్ుగ్ుతుెంది?  
మన్ సృషజట  యొకు ఉదేద శయెం ఏమిటి? 

తపుప చేస్జన్వాడికి శక్ష, మెంచ చేస్జన్వాడికి పరత్ఫలెం 
లేకపో వ్డెం సమెంజ్సమేనా? 
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మహో న్నతుడ ైన్ అలాో హ్ ఇలా స్ెలవిసుర నానడు: 
﴿ َ لِ َّكُمۡ إ ن

َ
ا وَأ َٰكُمۡ عَبَثٗ نَ ا خَلقَۡ مَ نَّ

َ
فحََسِبتُۡمۡ أ

َ
ونَ أ عُ ا لاَ ترُجَۡ  ﴾١١٥يۡنَ

 ఏమీ? వాసరవానికి మేము మిమిలిన వ్ృథాగాన ేపుటిటెంచామని 
మరియు మీర్ు మా వ పైున్కు ఎన్నడూ మర్లి రార్ని భావిెంచారా? 
[అల్ ముమిన్ూన్: 115] 

బదులుగా, సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ మన్ ఉనికి యొకు 
ఉదేద శానిన త లియజ్ేయడానికి, ఆయన్న్ు ఎలా ఆరాధిెంచాలో 
మరియు ఆయన్ స్ానినదయెం ఎలా ప ెందాలో మార్గనిరేదశెం 
చేయడానికి, ఆయన్ మన్ న్ుెండి ఏమి కోర్ుకుెంటునానడో  
మరియు మన్ెం ఆయన్ పరసన్నత ఎలా ప ెందవ్చవి  త లియ 
జ్ేయడానికి పరవ్కరలన్ు పెంపాడు. మర్ణెం తరావత మన్ 
పరిణామెం ఏమిటో మన్కు త లియజ్ేశాడు. 

సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ తాన్ు మాతరమే ఆరాధన్కు 
అర్ుు డని మన్కు త లియజ్ేస్ెేందుకు మరియు ఆయన్న్ు ఎలా 
ఆరాధిెంచాలో నేర్పడానికి, ఆయన్ ఆదేశాలన్ు మరియు 
నిషేధాలన్ు మన్కు త లియజ్ేయడానికి మరియు మన్ 
జీవితాలన్ు ఆహోాదపరిచే గొపప విలువ్లన్ు బో ధిెంచడానికి 
ద ైవ్పరవ్కరలన్ు పెంపాడు. ఒకవేళ్ మన్ెం వాటిని పాటిస్ేర  మన్ 
జీవితెం శుభాలు మరియు మేళ్ళు నిెండి ఉెంటుెంది. 

సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ న్ూహ్, ఇబరహీెం, మూస్ా 
మరియు ఈస్ా (అల ైహ ససలాెం) మొదల ైన్ అనేకమెంది 



 

15 

సెందేశహర్ులన్ు పెంపాడు మరియు వార్ు ఆయన్చే 
పెంపబడాా ర్ని స్ాక్షయమిచేి  సెంకేతాలతో మరియు అదుుతాలతో 
వారికి మదదతునిచాిడు. వారిలో చవ్రివార్ు ముహమిద్ 
(సలోలాో హు అల ైహ  వ్సలోెం). 

ఈ జీవితెం ఒక పరీక్ష అని మరియు నిజ్మ ైన్ జీవితెం 
మర్ణెం తర్ువాత ఉెంటుెందని ద ైవ్ సెందేశహర్ులు మన్కు 
సపషటెంగా త లియచేస్ార్ు. 

మరియు కేవ్లెం అలాో హ్ ఒకుడినే ఆరాధిెంచ, ఆయన్తో 
పాటు మర వ్వరిన్న స్ాటి కలిపెంచకుెండా పరవ్కరలన్ు విశవస్జెంచే 
విశావసపర్ుల కొర్కు అకుడ సవర్గెం ఉన్నదని మరియు అలాో హ్ 
తో పాటు వేరే దేవ్ుళ్ున్ు, దేవ్తలన్ు ఆరాధిెంచే లేదా అలాో హ్ 
పరవ్కరలలో న్ుెండి ఏ ఒకు పరవ్కరన ైనా త్ర్సురిెంచన్టువ్ెంటి 
అవిశావసపర్ుల కొర్కు అలాో హ్ స్జదధపర్చన్ న్ర్కెం అకుడ 
ఉెందని త లియపర్చార్ు. 

మహో న్నతుడ ైన్ అలాో హ్ ఇలా స్ెలవిసుర నానడు: 
صُّ ﴿ كُمۡ يَقُ ن ِ كُمۡ رسُُلٞ م  تيِنََّ

ۡ
ا يأَ مَ إمَِّ َٰبَنيِ  ءَادَ  يَ

َ
قَيَٰ وَأ ٱتَّ مَنِ  فَ َٰتيِ  عَليَۡكُمۡ ءَايَ صۡلحََ ونَ 

حزَۡنوُنَ  هُمۡ يَ عَليَۡهِمۡ وَلاَ  وۡفٌ  اَ خَ ذَّ  ٣٥فلَ َّذِينَ كَ ل برَُواْ عَنۡ وَٱ سۡتَكۡ ا وَٱ َٰتنَِ بِـَٔايَ وُاْ  ئكَِ ب لََٰٓ وْ
ُ

ا  أ هَ
َٰلدُِونَ  ا خَ فيِهَ هُمۡ  ارِِۖ  لنَّ َٰبُ ٱ صۡحَ

َ
 ﴾٣٦أ

ఓ ఆదమ్ సెంతాన్మా! మీలో న్ుెంచే మీ వ్దద కు నా 
సూచన్లన్ు వినిప్జెంచే పరవ్కరలు వ్చిన్పుడు, ఎవ్ర ైతే ద ైవ్భీత్ 
కలిగి ఉెండి తమన్ు తాము సరిదిదుద కుెంటారవ, అలాెంటి వారికి 
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ఎలాెంటి భయమూ ఉెండదు మరియు వార్ు దుుఃఖపడర్ు 
కూడా!  కాని ఎవ్ర ైతే మా సూచన్లన్ు అసతాయలని నిరాకరెించ, 
వాటి యిెడల దర్హెంకార్ెం చూపుతారవ, అలాెంటివార్ు న్ర్కాగని 
వాసులవ్ుతార్ు. అెందులో వార్ు శాశవతెంగా ఉెంటార్ు. [అల్ 
ఆరాఫ్: 35-36] 

మహో న్నతుడ ైన్ అలాో హ్ ఇలా స్ెలవిసుర నానడు: 
ا ﴿ هَ يُّ

َ
أ َّذِي خَلقََكُمۡ وَ يََٰٓ ل ٱ كُمُ  دُواْ رَبَّ ٱعۡبُ اسُ  لنَّ قُ ٱ مۡ تَتَّ كُ عََلَّ قَبۡلكُِمۡ ل مِن  َّذِينَ  ل ونَ ٱ

ا ءٗ  ٢١ ا ءَ بنَِ مَ لسَّ ا وَٱ َٰشٗ رَِ رۡضَ ف
َ

ٱلأۡ عَلَ لكَُمُ  َّذِي جَ ل خۡرَ ٱ
َ

ا ءٗ فأَ ا ءِ مَ مَ لسَّ ٱ نزَلَ مِنَ 
َ

هِۦِ  وَأ جَ ب
 َ ۖۡ فلَ ا لَّكُمۡ َٰتِ رزِۡقٗ رَ مَ لثَّ ٱ دَ مِنَ  ن

َ
ِ أ لِلََّّ واْ  عَلُ جۡ ونَ ا تَ مُ عۡلَ نتُمۡ تَ

َ
ِ  ٢٢ادٗا وَأ ف إِن كُنتُمۡ  ي رَيۡبٖ وَ

ثۡ  ِ ن م  ِ ٖ م  ورَة ْ بسُِ وُا ت
ۡ

اَ فأَ دِن لَىََٰ عَبۡ ا ع لنَۡ ا نزََّ مَّ ِ ِ م  ٱللََّّ ن دُونِ  ِ كُم م  دَا ءَ شُهَ  ْ وا عُ وَٱدۡ ۦِ   إنِ لهِ
يِنَ  ق َٰدِ ْ وَلنَ تَ  ٢٣كُنتُمۡ صَ وا عَلُ َّمۡ تَفۡ ل إنِ  ْ فَ فَ وا عَلُ لنَّ فۡ ا ٱ ودُهَ ٱلَّتيِ وَقُ ارَ  لنَّ ٱ  ْ وا قُ اسُ ٱتَّ

َٰفرِيِنَ  للِۡكَ تۡ  دَّ عِ
ُ

ۖۡ أ ارَةُ َّذِينَ ءَ  ٢٤وَٱلحۡجَِ ل ٱ رِ  ِ ش  َ وَبَ ل نَّ 
َ

أ َٰتِ  َٰلحَِ ٱلصَّ  ْ وا مِلُ ْ وعََ وا مَنُ هُمۡ ا
واْ مِ  ا رُزقُِ مَ كُلَّ  ۡۖ َٰرُ نهَۡ

َ
ٱلأۡ ا  حتۡهَِ جرۡيِ مِن تَ َٰتٖ تَ نَّ ٖ جَ مَرَة ا مِن ثَ َٰذَا ٱنۡهَ وُاْ هَ ل ا قاَ زِۡقٗ َّذِي رُزقِۡنَا  ر  ل

 َٰ زۡوَ
َ

ا  أ فيِهَ لهَُمۡ  ۖۡ وَ ا بهِٗ ۦِ مُتَشََٰ هِ وُاْ ب ت
ُ

ۖۡ وَأ قَبۡلُ َٰلدُِونَ مِن  ا خَ فيِهَ ۖٞۡ وَهُمۡ  رَة طَهَّ  ﴾٢٥جٞ مُّ

ఓ మాన్వ్ులారా! మిమిలిన మరియు మీకు పూర్వెం వారిని 
సృషజటెంచన్ మీ పరభువ్ు (అలాో హ్) నే ఆరాధిెంచెండి, తదావరా 
మీర్ు భకిరపర్ులు కావ్చుి! 
ఆయన్ (అలాో హ్) యిే మీ కొర్కు భూమిని పర్ుపుగాన్ు 
మరియు ఆకాశానిన కపుపగాన్ు చేశాడు. మరియు ఆకాశెం 
న్ుెండి వ్రాా నిన కురిప్జెంచ, తదావరా మీకు జీవ్నోపాధిగా 
ఫలాలన్ు (పెంటలన్ు) ఉతపత్ర  చేశాడు! కావ్ున్ ఇది 
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త లుసుకొని కూడా, మీర్ు ఇతర్ులన్ు అలాో హ్ కు స్ాటిగా 
నిలబెటట కెండి. 
మరియు మేము మా దాసుని (ముహమిద్) ప్ెై 
అవ్తరిెంపజ్ేస్జన్ దానిని (ఈ ఖుర్ఆన్ న్ు) గ్ురిెంచ, మీకు 
సెందేహముెంటే; దాని వ్ెంటి ఒకు సూర్హ్ న ైనా మీర్ు 
(ర్చెంచ) తీసుకుర్ెండి. మరియు అలాో హ్ తపప మీకు ఉన్న 
సహాయకులన్ు అెందరిన్న ప్జలుచుకోెండి; మీర్ు సతయవ్ెంతులే 
అయితే (ఇది చేస్జ చూపెండి). 
కాన్న, ఒకవేళ్ మీర్ు అలా చేయలేక పో తే - నిశియెంగా, మీర్ు 
అలా చేయలేర్ు - మాన్వ్ులు మరియు రాళ్ళు ఇెంధన్మయియే 
ఆ న్ర్కాగినకి భయపడెండి. అది సతయత్ర్స్ాుర్ుల కొర్కే 
తయార్ు చేయబడిెంది. 
మరియు విశవస్జెంచ, సతాురాయలు చేస్ేవారికి నిశియెంగా కిరెంద 
కాలువ్లు పరవ్హ ెంచే సవర్గవ్నాలు ఉెంటాయనే శుభవార్ర  
వినిప్జెంచు. పరత్స్ారి వారికి త్న్టానికి ఫలాలు 
ఒసెంగ్బడిన్పుడలాో , వార్ు: "ఇవి ఇెంతకు ముెందు మాకు 
ఇవ్వబడిన్వే!" అని అెంటార్ు. ఎెందుకెంటే వారికి ఇవ్వబడేవీ 
వాటి పో లిక గ్లవే. అకుడ వారికి నిర్ిల సహవాసులు 
(అజ్ఞవజ్జ) ఉెంటార్ు. మరియు వార్ెందులో శాశవతెంగా 
ఉెంటార్ు. [అల్ బఖర్: 21-25] 
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అనే్కమింద  సిందేశహరుల్ు ఎిందనకు ప్ింప్బడాా రు? 
అలాో హ్ అనిన జ్ఞతుల వారి వ్దద కు తన్ పరవ్కరలన్ు 

పెంప్జెంచాడు. అలాో హ్ పరవ్కరన్ు పెంప్జెంచకుెండా ఏ జ్ఞతీ లేదు. 
పరజ్లన్ు వార్ు తమ పరభువ్ు యొకు ఆరాధన్ వ ైపు 
ప్జలవ్టానికి,వారికి ఆయన్ ఆదేశములన్ు,వారిెంపులన్ు వారి 
వ్దద కు చేర్వేయటానికి. వారి ప్జలుపు యొకు లక్షయెం అలాో హ్
న్ు మాతరమే ఆరాధిెంచడెం. అలాో హ్న్ు మాతరమే ఆరాధిెంచాలనే 
ఆజా్కు సెంబెంధిెంచ ఒక జ్ఞత్ తమ పరవ్కర  తీసుకువ్చిన్ 
దానిని నిరో్క్షయెం చేస్జనా లేదా వ్కతరకరిెంచనా, అలాో హ్ వారి 
మారాగ నిన సరిదిదదడానికి, ఏకద ైవారాధన్ మరియు విధేయత 
వ ైపు పరజ్లన్ు త్రిగి తీసుకురావ్డానికి మరొక పరవ్కరన్ు 
పెంపుతాడు. 

చవ్రికి సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ పరవ్కరల పర్ెంపర్న్ు 
ముహమిద్ (صلى الله عليه وسلم) తో ముగిెంచాడు, ఆయన్ తీర్ుప దిన్ెం వ్ర్కు 
సమసర  మాన్వాళి కొర్కు సెంపూర్ణ ధర్ిెంతో మరియు 
శాశవతమ ైన్ స్ార్వత్రక షరియాతో వ్చాిర్ు. ఇది మున్ుపటి 
చటాట లన్ు పూరిర  చేసుర ెంది మరియు ర్దుద  చేసుర ెంది మరియు 
మహో న్నతుడ ైన్ పరభువ్ు తీర్ుప దిన్ెం వ్ర్కు ఈ ధర్ిెం యొకు 
సెంర్క్షణ మరియు కొన్స్ాగిెంపుకు హామీ ఇచాిడు. 
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ప్రవకతల్ిందరినీ విశాస్ించేింత వరకు ఎవరూ న్నజమ ైన 
విశ్వాస్ కవల్ేరు. 

అలాో హ్ యిే పరవ్కరలన్ు పెంప్జన్వాడు, మరియు ఆయన్ 
తన్ సృషజట న్ెంతటిని వారికి కటుట బడి ఉెండాలని ఆదేశెంచాడు. 
ఎవ్ర ైన్ వారిలో ఏ ఒకురి ద ైవ్దౌతయమున్ు త్ర్సురెించనా 
అెందరిన్న త్ర్సురిెంచన్టేో . సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ యొకు 
దో యతకానిన త్ర్సురిెంచడెం కెంటే ఘోర్మ ైన్ పాపెం మరొకటి 
లేదు, ఎెందుకెంటే సవర్గెంలో పరవేశెంచడానికి పరవ్కరలెందరిని 
విశవస్జెంచడెం తపపనిసరి. 

కాబటిట , సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్న్ు మరియు అలాో హ్ 
యొకు పరవ్కరలెందరిని విశవస్జెంచడెం మరియు అెంత్మదినానిన 
విశవస్జెంచడెం ఈ కాలెంలో పరత్ ఒకురిప్ెై తపపనిసరి. ఇది 
అెంత్మ పరవ్కర  ముహమిద్ (صلى الله عليه وسلم) న్ు విశవస్జెంచడెం మరియు 
అన్ుసరిెంచడెం దావరా మాతరమే స్ాధయమవ్ుతుెంది. ఇది 
శాశవతమ ైన్ అదుుతెం దివ్య ఖురాన్ దావరా దీని మదదతు 
వ లువ్డుతుెంది. అలాో హ్ ఈ భూమి మరియు దానిప్ెై ఉన్న 
సమసరెం ఉన్నెంత వ్ర్కు దాని పరిర్క్షణకు హామీ ఇచాిడు. 

సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ దివ్య ఖురాన్లో తన్ పరవ్కరలలో 
ఎవ్రిప్ెైన ైనా విశావస్ానిన త్ర్సురిెంచేవాడు అలాో హ్ న్ు, 
ఆయన్ ద ైవ్వాణిని త్ర్సురిసుర నానడని ప్ేరొునానడు. 
సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ ఇలా స్ెలవిచాిడు: 
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﴿ 
َ

دُونَ أ ۦِ وَيُريِ ِ وَرسُُلهِ َّذِينَ يكَۡفُرُونَ بٱِللََّّ ل ٱ ۦِ وَ إنَِّ  ِ وَرسُُلهِ ٱللََّّ ينَۡ  ْ بَ وا قُِ لوُنَ ن يُفَر  و يقَُ
عۡضٖ وَنكَۡفُرُ  ذُو نؤُۡمِنُ ببَِ خِ ن يَتَّ

َ
دُونَ أ عۡضٖ وَيُريِ اً ببَِ سَبيِل كَِ  َٰل ينَۡ ذَ كَِ  ١٥٠اْ بَ ئ وْلََٰٓ

ُ
هُمُ أ  

هِ  ا مُّ َٰفرِيِنَ عَذَابٗ للِۡكَ اَ  دۡن عۡتَ
َ

َۚ وَأ ا َٰفرُِونَ حَق ٗ اٱلكَۡ  ﴾١٥١ينٗ

నిశియెంగా, అలాో హ్ న్ు మరియు ఆయన్ పరవ్కరలన్ు 
త్ర్సురిెంచే వార్ూ మరియు అలాో హ్ మరియు ఆయన్ పరవ్కరల 
మధయ భేదభావ్ెం చూపగవరే వార్ూ (అెంటే అలాో హ్ న్ు 
విశవస్జెంచ, పరవ్కరలన్ు త్ర్సురిెంచే వార్ూ) మరియు: "మేము 
కొెందర్ు పరవ్కరలన్ు విశవస్జస్ార ము, మరి కొెందరిని 
త్ర్సురిస్ార ము." అని అనే వార్ూ మరియు (విశావస - 
అవిశావస్ాలకు) మధయ మారాగ నిన కలిపెంచ గవరేవార్ూ - ఇలాెంటి 
వారే - నిససెందేహెంగా సతయత్ర్స్ాుర్ులు మరియు 
సతయత్ర్స్ాుర్ుల కొర్కు మేము అవ్మాన్కర్మ ైన్ శక్షన్ు 
స్జదధపర్చ ఉెంచాము.151 [అన్ నిస్ా: 150-151] 

కాబటిట , ముస్జో ెంలమ ైన్ మేమే అలాో హ్ ఆదేశెంచన్టుో గా 
ఆయన్న్ు, అెంత్మ దినానిన విశవస్జస్ార ము, పరవ్కరలెందరిన్న 
విశవస్జస్ార ము మరియు మున్ుపటి గ్రెంథాలప్ెై విశావసెం కలిగి 
ఉెంటాము. సరవవన్నతుడు మరియు మహో న్నతుడ ైన్ అలాో హ్ 
ఇలా స్ెలవిచాిడు: 

مُۡ ﴿ ل  ۦوَٱ ِ هِ ب  هِ مِن رَّ لِيَۡ نزلَِ إ
ُ

ا  أ مَِ ولُ ب سُ لرَّ ٱ كَِ ءَامَنَ  ئ ِ وَمَلََٰٓ كُلٌّ ءَامَنَ بٱِللََّّ ونََۚ  هِۦِ ؤۡمِنُ  ۦوَكُتُب ِ هِ ت
دٖ م ِ  حَ

َ
ينَۡ أ قُ بَ ِ اَ نُفَر  ۦِ ل وُوَرسُُلهِ ل ا ۦَۚ وَقَ ِ سُلهِ ان رُّ نَ كََ رَبَّ ۖۡ غُفۡرَان ا عۡنَ طَ

َ
ا وَأ عۡنَ مِ سَ  ْ ليَۡكَ  ا إِ وَ

يرُ  مَۡصِ ل  ﴾٢٨٥ٱ
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 ఈ పరవ్కర  తన్ పరభువ్ు తర్ఫు న్ుెండి, తన్ప్ెై 
అవ్తరిెంపజ్ేయబడిన్ దానిని విశవస్జెంచాడు మరియు (అదే 
విధెంగా) విశావసులు కూడా (విశవస్జెంచార్ు). వార్ెంతా అలాో హ్ 
న్ు, ఆయన్ దూతలన్ు, ఆయన్ గ్రెంథాలన్ు మరియు ఆయన్ 
పరవ్కరలన్ు విశవస్జెంచార్ు. వార్ెంటార్ు: "మేము ఆయన్ పరవ్కరల 
మధయ ఎలాెంటి భేదభావాలన్ు చూపము. మరియు మేము 
(ఆదేశెం) వినానము మరియు దానిని శర్స్ావ్హ ెంచాము, న్న 
క్షమాభిక్షన్ు అరిథసుర నానము, ఓ మా పరభూ! మా గ్మయస్ాథ న్ెం న్న 
వ ైపుకే ఉెంది. [అల్ బఖర్: 285] 

ద వయఖనర్ఆన్ అింట ేఏమిటి? 
దివ్యఖుర్ఆన్ అనేది సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ యొకు 

వాకుు మరియు ఆయన్ పరవ్కరలలో చవ్రి పరవ్కర  అయిన్ 
ముహమిద్ సలోలాో హు అల ైహ  వ్సలోెం ప్ెై అవ్తరిెంపజ్ేస్జన్ 
ద ైవ్వాణీ. ఇది ఆయన్ పరవ్కర  సలోలాో హు అల ైహ  వ్సలోెం 
యొకు ద ైవ్దౌతయ సతాయనిన ధృవీకరిెంచే గొపప అదుుతెం. 
దివ్యఖుర్ఆన్ తన్ ఆదేశాలలో సతాయనిన మరియు తన్ 
కథనాలలో పరా మాణికతన్ు కలిగి ఉెంది. 

సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ త్ర్స్ాుర్ులకు దాని లాెంటి 
ఒకు సూరా తీసుకురావాలని సవాలు చేస్ాడు, అయితే వార్ు 
ఈ పరపెంచెంలో మరియు పర్లోకెంలో మాన్వ్ జీవితానికి 
సెంబెంధిెంచన్ పరత్దానిన కలిగి ఉన్న ఖురాన్ వ్చన్ెం యొకు 
గొపపతన్ెం మరియు సమగ్రత కార్ణెంగా అలా చేయలేక 



 

22 

పో యార్ు. మనిషజ తపపనిసరిగా విశవస్జెంచే విశావస్ానికి 
సెంబెంధిెంచన్ అనిన వాసర వాలు ఇెందులో ఉనానయి. 

ఇది ఒక వ్యకిర  తన్కు మరియు తన్ పరభువ్ుకు మధయ, లేదా 
తన్కు మరియు తన్ ఆతికు మధయ, లేదా తన్కు మరియు 
మిగిలిన్ సృషజట కి మధయ అన్ుసరిెంచాలిసన్ ఆదేశాలు మరియు 
నిషేధాలన్ు కూడా కలిగి ఉెంటుెంది మరియు వాకాితుర్యెం 
మరియు సపషటత యొకు ఉన్నతమ ైన్ శ ైలిలో ఇవ్న్నన 
పరదరిశెంచబడాా యి. 

అెంతేగాక, ఈ పుసర కెం మాన్వ్ుల ర్చన్ కావ్టెం అస్ాధయెం 
అని సూచెంచే అనేక హేతుబదధమ ైన్ ఆధారాలు మరియు 
శాస్్ర ీయ వాసర వాలన్ు కలిగి ఉెంది, అయితే ఇది నిజ్ెంగా 
మాన్వ్జ్ఞత్ పరభువ్ు యొకు వాకుు. ఆయన్ పరిశుదుధ డు, 
మహో న్నతుడు. 

ఇసవా ిం అింటే ఏమిటి? 
ఇస్ాో ెం అెంటే ఏకేశవరవపాసన్ దావరా సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ 

అలాో హ్ కు ల ెంగిపో వ్డెం, ఆయన్కు విధేయత చూపడెం, 
సుముఖత మరియు అెంగీకార్ెంతో ఆయన్ శాసనానికి 
అన్ుగ్ుణెంగా ఉెండటెం మరియు సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ 
కాకుెండా ఇతర్ుల ఆరాధన్న్ు త్ర్సురిెంచడెం. 

సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ ఒకే సెందేశెంతో పరవ్కరలెందరిన్న 
పెంపాడు అది ఏమిటెంటే : అలాో హ్న్ు మాతరమే ఆరాధిెంచమని, 
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ఆయన్తో భాగ్స్ావములన్ు చేయకుెండా మరియు ఆయన్న్ు 
వ్దిలి ఇతర్ులన్ు ఆరాధిెంచకుెండా త్ర్సురిెంచమని పరజ్లన్ు 
ప్జలవ్డెం. 

ఇస్ాో ెం అనేది పరవ్కరలెందరి మతెం, కాబటిట  వారి సెందేశెం 
కూడా ఒకటే, వారి షరీఅత్ లు (చటాట లు) భిన్నమ ైన్వి. 
పరవ్కరలెందర్ూ పరబో ధిెంచన్ సర ైన్ ధరాినిన నేడు ముస్జో ెంలు 
మాతరమే పాటిసుర నానర్ు. ఈ యుగ్ెంలో ఇస్ాో ెం సెందేశమే 
నిజ్మ ైన్ది, ఇది సృషజట కర్ర  న్ుెండి మాన్వాళికి చవ్రి సెందేశెం. 

ఇబరా హీెం, మూస్ా, ఈస్ా అల ైహ మససలాెంలన్ు పెంప్జన్ 
పరభువ్ు ఆయనే, ఆయనే పరవ్కరల పరిసమాప్జర  అయిన్ పరవ్కర  
ముహమిద్ సలోలాో హు అల ైహ  వ్సలోెంన్ు పెంపాడు. 
ఇస్ాో మీయ షరిఅహ్ మున్ుపటి ధర్ిచటాట లనినెంటిన్న ర్దుద  
చేయడానికి వ్చిెంది. 

ఇస్ాో ెం తపప నేడు పరజ్లు అన్ుసరిెంచే అనిన మతాలు 
మాన్వ్ నిరిిత మతాలు, వాసర వానికి ద ైవికమ ైన్వి కావ్ు. 
మాన్వ్ చేతులతో వ్కతరకరిెంచబడిన్ మూఢన్మికాలు, 
వార్సతవెంగా వ్చిన్ పురాణాలు మరియు మాన్వ్ పరయతానల 
మిశరమెంగా మారాయి. 

ముస్జో ెంల ధర్ిెం విషయానికొస్ేర , ఇది ఒక సపషటమ ైన్ ధర్ిెం 
మార్ిలేనిది. అదేవిధెంగా, సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్కు 
మాతరమే అెంకితెం చేయబడిన్ వారి ఆరాధన్లు ఏకరీత్గా 
ఉెంటాయి. వార్ెంతా ఐదు పూటల న్మాజ్ఞలు చేస్ార ర్ు. జ్కాత్ 
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ఇస్ార ర్ు మరియు ర్మదాన్ మాసెంలో ఉపవాస్ానిన పాటిస్ార ర్ు. 
వారి ధారిిక మూలగ్రెంథమ ైన్ ఖుర్ఆన్ ప్ెై మీర్ు దీరాా లోచన్ 
చేస్ేర  అది అనిన దేశాలలో ఒకే విధెంగా కన్బడుతుెంది. 
సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ ఇలా స్ెలవిచాిడు: 

عَليَۡكُمۡ ﴿... تُ  مۡ مَ تۡ
َ

تُ لكَُمۡ ديِنَكُمۡ وَأ مَلۡ كۡ
َ

وۡمَ أ ليَۡ َٰمَ  ٱ لإۡسِۡلَ ٱ تُ لكَُمُ  مَتيِ وَرَضِي عِۡ  ن
 ۡ فِٖ ل إِِث يرَۡ مُتَجَان ةٍ غَ مَصَ خۡ يِ مَ ف ضۡطُرَّ  مَنِ ٱ فَ  َۚ ا ورٞ رَّحِيديِنٗ َ غَفُ ٱللََّّ إنَِّ   ﴾٣ مٞ مٖ فَ

ఈనాడు నేన్ు మీ ధరాినిన మీ కొర్కు పరిపూర్ణెం చేస్జ, మీప్ెై 
నా అన్ుగ్రహానిన పూరిర  చేశాన్ు మరియు మీ కొర్కు అలాో హ్ కు 
విధేయులుగా ఉెండటానేన (ఇస్ాో ెంనే) ధర్ిెంగా సమిత్ెంచాన్ు. 
ఎవ్డ ైనా ఆకలికి ఓర్ుికోలేక, పాపానికి పూన్ుకోక, 
(నిషజదధమ ైన్ వ్సుర వ్ులన్ు త్న్నట్లో తే)! నిశియెంగా అలాో హ్ 
క్షమాశీలుడు, అపార్ కర్ుణాపరదాత. [సూర్తుల్ మాయిదహ్:3] 

మహో న్నతుడ ైన్ అలాో హ్ ఇలా స్ెలవిసుర నానడు:- 

نزِلَ ﴿
ُ

ا  أ ا وَمَ عَليَۡنَ نزِلَ 
ُ

ا  أ ِ وَمَ ا بٱِللََّّ َٰقَ  قلُۡ ءَامَنَّ سۡحَ إِ َٰعيِلَ وَ إِسۡمَ َٰهيِمَ وَ رَۡ لَىََٰٓ إبِ عۡقُوبَ ع  وَيَ
سۡ 

َ
ونَ مِ وَٱلأۡ بيُِّ لنَّ سَيَٰ وَٱ وسَيَٰ وعَِي يَِ مُ ت و

ُ
ا  أ وَمَ اطِ  دٖ م ِ بَ حَ

َ
ينَۡ أ قُِ بَ هِِمۡ لاَ نُفَر  ب  حنُۡ ن رَّ نۡهُمۡ وَنَ

ونَ  مُِ ا فَ  ٨٤لهَُۥ مُسۡل َٰمِ ديِنٗ ٱلإۡسِۡلَ يرَۡ  تَغِ غَ ِ وَمَن يبَۡ ٱلۡأٓخِرَة يِ  ف وَ  هُ وَهُ نَ مِ لنَ يُقۡبَلَ مِنۡ
َٰسِرِينَ   ﴾٨٥ٱلخَۡ

(ఓ పరవ్కార !) ఇలా అన్ు: "మేము అలాో హ్ న్ు విశవస్జెంచాము; 
మరియు మాప్ెై అవ్తరిెంపజ్ేయబడిన్ దానిని మరియు 
ఇబరా హీమ్, ఇస్ాియిీల్, ఇస్’హాఖ్, యాఖూబులప్ెై మరియు 
అతని సెంతాన్ెంప్ెై అవ్తరిెంపజ్ేయబడిన్ వాటిని కూడా 
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(విశవస్జెంచాము). ఇెంకా మూస్ా, ఈస్ా మరియు ఇతర్ 
పరవ్కరలప్ెై వారి పరభువ్ు తర్ఫు న్ుెండి (అవ్తరిెంపజ్ేయబడిన్ 
వాటిని) కూడా విశవస్జెంచాము). మేము వారి మధయ ఎలాెంటి 
విచక్షణ చేయము. మరియు మేము ఆయన్కే విధేయులమ ై 
(ముస్జో ెంలమ ై) ఉనానము. మరియు ఎవ్డ ైనా అలాో హ్ కు 
విధేయత (ఇస్ాో ెం) తపప ఇతర్ ధరాినిన అవ్లెంబిెంచగవరితే 
అది ఏ మాతరమూ స్్వకరిెంచబడదు మరియు అతడు పర్లోకెం 
లో న్షటపడేవారిలో చేర్ుతాడు. [ఆలి ఇమాా న్: 84-85] 

మరియు ఇస్ాో ెం ధర్ిెం సెంపూర్ణమ ైన్ జీవిత విధానానినకలిగి 
ఉెంది. ఇది సహజ్స్జదధమ ైన్ది మరియు హేతుబదధమ ైన్ది. 
దీనిని సవ్యమ ైన్ మన్సుసలు తపపక అెంగీకరిస్ార యి. దీనిని 
మహో న్నతుడ ైన్ సృషజట కర్ర  తన్ సృషజట కోసెం నియమిెంచాడు. 
మరియు ఇది పరజ్లకు ఇహపర్లోకాలలో మేలు మరియు 
సెంతోషానిన కలిగిసుర ెంది. ఇెందులో జ్ఞత్ లేదా ర్ెంగ్ు ఆధార్ెంగా 
వివ్క్షత లేదు. మరియు ఇెందులో మాన్వ్ులెంతా సమాన్మే. 
ఇస్ాో ెంలో ఒకరిప్ెై మరొకరి మధయ వ్యతాయసెం వారి సతాుారాయల 
ఆధార్ెంగా మాతరమే ఉన్నది. 

మహో న్నతుడ ైన్ అలాో హ్ ఇలా స్ెలవిసుర నానడు: 
﴿ َٰ مِلَ صَ عَ وَ مُؤۡمِنٞ فَ مَنۡ  نثَيَٰ وَهُ

ُ
وۡ أ

َ
ن ذَكَرٍ أ ِ ا م  لنََ لحِٗ ۖۡ وَ ةٗ بَِ طَي  ةٗ  وَٰ هُۥ حَيَ هُمۡ لنَُحۡييِنََّ جۡزيَِنَّ

ونَ  مَلُ عۡ وُاْ يَ كَان ا  حۡسَنِ مَ
َ

جۡرَهُم بأِ
َ

 ﴾٩٧أ

ఏ పుర్ుషుడు గాన్న, లేక స్్ర ీ గాన్న విశావసుల ై, సతాురాయలు చేస్ేర , 
అలాెంటి వారిని మేము తపపక (ఇహలోకెంలో) మెంచ జీవితెం 
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గ్డిప్ేలా చేస్ార ము. మరియు వారికి (పర్లోకెంలో) వార్ు చేస్జన్ 
సతాురాయలకు ఉతర మ పరత్ఫలెం తపపక పరస్ాదిస్ార ము. [అన్-
న్హో్ :97] 

ఇసవా ిం ఆనిందాన్నకి మలరగిం 
ఇస్ాో ెం పరవ్కరలెందరి ధర్ిెం. మరియు అది పరజ్లెందరి కొర్కు 

సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ యొకు ధర్ిెం. మరియు ఇది 
పరతేయకెంగా అర్బుుల ధర్ిెం కాదు. ఇస్ాో ెం ఈ ఇహలోకెంలో 
నిజ్మ ైన్ ఆన్ెందానికి మరియు పర్లోకెంలో శాశవతమ ైన్ 
ఆన్ెందానికి మార్గెం. ఆతి మరియు శరీర్ అవ్సరాలన్ు తీరేి 
ఏక ైక ధర్ిెం ఇస్ాో ెం మాతరమే మరియు మాన్వ్ సమసయలు 
అనినెంటిన్న పరిషురిసుర ెంది. సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ ఇలా 
స్ెలవిచాిడు: 

ۖۡ فَ ﴿ ٞ دُو  عَ لبَِعۡضٍ  ضُكُمۡ  عۡ ۖۡ بَ عَ ا ا مِنۡهَا جَميِ هۡبطَِ ٱ الَ  دٗى فَمَنِ قَ هُ يِ  ن  ِ كُم م  تيِنََّ
ۡ

ا يأَ بَعَ إمَِّ ٱتَّ  
ضَِلُّ وَلاَ يشَۡقَيَٰ  اَ ي دَايَ فلَ عَن ذكِۡ  ١٢٣هُ عۡرضََ 

َ
ضَنكٗا وَمَنۡ أ ةٗ  عيِشَ لهَُۥ مَ إنَِّ  ريِ فَ

عۡ 
َ

ةِ أ َٰمَ يَ ٱلقِۡ وَۡمَ  حشُۡرُهُۥ ي  ﴾١٢٤مَىَٰ وَنَ

(అలాో హ్) అనానడు: "మీరిదద ర్ూ కలస్జ ఇకుడి న్ుెండి దిగి 
పో ెండి. మీర్ు ఒకరి కొకర్ు శతుర వ్ుల ై ఉెంటార్ు. కాని నా తర్పు 
న్ుెండి మీకు మార్గదర్శకతవెం తపపక వ్సూర  ఉెంటుెంది, కావ్ున్ 
నా మార్గదర్శకతావనిన అన్ుసరిెంచేవాడు, మార్గభరషుట డూ కాడు 
మరియు దుర్వ్సథకు గ్ురికాడు. మరియు ఎవ్డ ైతే నా సెందేశెం 
న్ుెండి విముఖుడవ్ుతాడో  నిశియెంగా, అతని జీవితెం ఇర్ుక ై 
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పో తుెంది మరియు పున్ర్ుతాథ న్ దిన్మున్ అత్నిని అెంధునిగా 
లేపుతాము. [తాహా: 123-124] 

ఇహల్ోకింల్ో మరియు ప్రల్ోకింల్ో ఒక ముస్ా ిం ఎల్లింట ి
ప్రయోజన్ాల్ు ప ిందనతాడు? 

ఇస్ాో ెంకు గొపప పరయోజ్నాలు ఉనానయి, వాటిలో కొనిన: 
సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ యొకు దాసునిగా మార్డెం 

దావరా పరా పెంచక జీవితెంలో విజ్యెం మరియు గౌర్వానిన 
ప ెందుతాడు. అలా కాకపో తే, అతడు షెైతాన్ుకు మరియు 
కోరికలకు బానిస అవ్ుతాడు. 

పర్లోకెంలో విజ్యెం అెంటే అలాో హ్ దాసుడిని క్షమిెంచ, 
అతని పటో సెంతృప్జర  చ ెందుతాడు మరియు అతనిని సవర్గెంలో 
పరవేశప్ెడతాడు. తదావరా అతన్ు మన్నత మరియు 
శాశవతమ ైన్ అన్ుగ్రహాలన్ు ప ెందుతాడు. న్ర్కాగని శక్ష న్ుెండి 
మనిషజ ర్క్షిెంచబడుతాడు. 

విశావస్జ పరళ్యదినాన్ పరవ్కరలతో, సతయవ్ెంతులతో, 
షహీదులతో మరియు సదవర్రన్ులతో ఉెంటాడు. ఇది ఎెంత 
మధుర్మ ైన్ స్ాెంగ్తయెం! మరియు విశవస్జెంచనివారి విషయానికి 
వ్స్ేర , వార్ు నిర్ెంకుశులు, దురాిర్ుగ లు, నేర్సుథ లు మరియు 
అవిన్నత్పర్ులతో ఉెంటార్ు. 

ఎవ్రిన ైతే అలాో హ్ సవర్గెంలో పరవేశెంపజ్ేస్ార డో  వార్ు మర్ణెం, 
అనారవగ్యెం, బాధ, వ్ృదాధ పయెం లేదా విచార్ెం లేని శాశవతమ ైన్ 
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అన్ుగ్రహాలలో జీవిస్ార ర్ు. వారి కోరికలు న ర్వేర్ుతాయి 
మరియు వార్ు కోర్ుకున్నదెంతా వారికి లభిసుర ెంది. మరి, 
న్ర్కాగినలో పరవేశెంచన్వారి విషయానికొస్ేర , వార్ు శాశవతమ ైన్ 
మరియు నిర్ెంతరాయమ ైన్ వేదన్న్ు అన్ుభవిస్ార ర్ు. సవర్గెంలో, 
ఏ కన్ూన చూడని, ఏ చ వీ విన్ని మరియు ఏ మాన్వ్ మేదసుస 
ఊహ ెంచని ఆన్ెందాలుెంటాయి. దీని నిదర్శనాలలో ఒకటి 
అలాో హ్ వాకుు: 

وَ مُؤۡمِنٞ فَ ﴿ نثَيَٰ وَهُ
ُ

وۡ أ
َ

ن ذَكَرٍ أ ِ ا م  َٰلحِٗ مِلَ صَ عَ لنََ مَنۡ  ۖۡ وَ ةٗ بَِ طَي  ةٗ  وَٰ هُۥ حَيَ هُمۡ لنَُحۡييِنََّ جۡزيَِنَّ
ونَ  مَلُ عۡ وُاْ يَ كَان ا  حۡسَنِ مَ

َ
جۡرَهُم بأِ

َ
 ﴾٩٧أ

ఏ పుర్ుషుడు గాన్న, లేక స్్ర ీ గాన్న విశావసుల ై, సతాురాయలు చేస్ేర , 
అలాెంటి వారిని మేము తపపక (ఇహలోకెంలో) మెంచ జీవితెం 
గ్డిప్ేలా చేస్ార ము. మరియు వారికి (పర్లోకెంలో) వార్ు చేస్జన్ 
సతాురాయలకు ఉతర మ పరత్ఫలెం తపపక పరస్ాదిస్ార ము. 
[అన్నహో్ : 97] 

మరియు మహో న్నతుడ ైన్ అలాో హ్ ఇలా స్ెలవిచాిడు: 
لهَُ ﴿ خۡفيَِ 

ُ
ا  أ سٞ مَّ عۡلمَُ نَفۡ اَ تَ ُ فلَ ي عۡ

َ
ِ أ ة ن قرَُّ ِ ونَ م م  مَلُ عۡ وُاْ يَ كَان ا  مَِ  ﴾١٧نٖ جَزَا ءَ  ب

కాని వారికి, వారి కర్ిల ఫలితెంగా వారి కొర్కు 
(పర్లోకెంలో) కళ్ుకు చలువ్నిచేి  ఎటువ్ెంటి స్ామాగిర దాచ 
ప్ెటటబడి ఉెందో  ఏ పరా ణికత త లియదు. [అససజ్దహ్ : 17] 
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ముస్ామేతరుడు ఏమి నష్టపో తాడు? 
ఇస్ాో ెం స్్వకరిెంచడానికి నిరాకరిెంచన్వార్ు అలాో హ్ న్ు 

గ్ురిెంచ త లుసుకోవ్డెం మరియు ఆయన్ గ్ురిెంచ అెంతర్దృషజటని 
ప ెందడెం అనే గొపప జ్ఞా నానిన ప ెందే అవ్కాశానిన కోలోపతార్ు. 
ఇెంకా, వార్ు ఈ జీవితెంలో భదరత మరియు మన్శాశెంత్ని 
ఇచేి , అలాగే పర్లోకెంలో శాశవతమ ైన్ అన్ుగ్రహాలన్ు 
పరస్ాదిెంచే అలాో హ్ ప్ెై విశావస్ానిన కోలోపతార్ు. 

అలాో హ్ మాన్వాళి కొర్కు అవ్తరిెంపజ్ేస్జన్ గొపప గ్రెంథెంప్ెై 
విశావస్ానిన మరియు దాని అన్ుసర్ణన్ు మాన్వ్ుడు 
కోలోపతాడు. 

వార్ు గొపప పరవ్కరలప్ెై విశావసెం ఉెంచే అవ్కాశానిన 
కోలోపతార్ు, అలాగే తీర్ుప రవజ్ఞన్ వారితో పాటు సవర్గెంలో వ ళ్ళు 
అవ్కాశానిన కోలోపతార్ు. బదులుగా, వార్ు న్ర్కెం యొకు 
అగినలో షెైతాన్ులు, నేర్సుథ లు మరియు నిర్ెంకుశులతో కలిస్జ 
ఉెంటార్ు. వారి నివాసెం మరియు స్ాెంగ్తయెం ఎెంత న్నచమ ైన్ది! 

మహో న్నతుడ ైన్ అలాో హ్ ఇలా స్ెలవిసుర నానడు: 
هۡ ﴿

َ
نفُسَهُمۡ وَأ

َ
ْ أ ا َّذِينَ خَسِرُو  ل ٱ َٰسِرِينَ  ٱلخَۡ ۡ قلُۡ إنَِّ  ٱل وَۡمَ  كَِ هُ ليِهِمۡ ي َٰل لاَ ذَ

َ
ةِِۗ أ َٰمَ يَ وَ قِ

يِنُ  مُۡب ل ٱ لنَّ  ١٥ٱلخۡسُۡرَانُ  ٱ نَ  ِ ظُللَٞ م  وۡقهِِمۡ  ن فَ ِ خَ لهَُم م  كَِ يُ َٰل َۚ ذَ ظُللَٞ حتۡهِِمۡ  ُ ارِ وَمِن تَ ٱللََّّ و فُِ 
ونِ  قُ ادِ فٱَتَّ َٰعبَِ َۥۚ يَ ادَهُ عِبَ ۦِ  هِ  ﴾١٦ب

పున్ర్ుతాథ న్ దిన్మున్ తమకు తాము మరియు తమ 
కుటుెంబెం వారికి న్షటెం కలిగిెంచుకున్న వారే నిశియెంగా 
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న్షటపడా వార్ు. వాసర వానికి అదే సపషటమ ైన్ న్షటెం! 
వారిని, వారిప్ెై న్ుెండి అగని జ్ఞవలలు కరముికుెంటాయి 

మరియు వారి కిరెంది న్ుెండి (అగిన జ్ఞవలలు) కరముికుెంటాయి. 
ఈ విధెంగా, అలాో హ్ తన్ దాసులన్ు భయప్ెడుతునానడు: "ఓ 
నా దాసులారా! నా పటో మాతరమే భయభకుర లు కలిగి ఉెండెండి. 
[అజ్జ జ్ఞమర్: 15-16] 

ఎవర ైతే ప్రల్ోకింల్ో విమోచన్ాన్ని కోరుకుింటారో, అతనన 
అల్లా హ్ కు విధేయుడ ై, ప్రవకత సలా్ల్లా హు అల్ ైహ ివసలా్ింనన 

అననసరిించే ముస్ామ ై ఉిండాలి. 
పరవ్కరలు మరియు సెందేశహర్ులు అల ైహ ససలాెం ఏకగీరవ్ెం 

గా అెంగీకరిెంచన్ ఒక వాసర వ్ెం ఏమిటెంటే, సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ 
అలాో హ్ న్ు విశవస్జెంచ మరియు ఆరాధన్లో ఆయన్కు 
ఎవ్వరిన్న భాగ్స్ావములుగా కలిపెంచకుెండా పరవ్కరలెందరిన్న 
మరియు సెందేశహర్ులెందరిని విశవస్జెంచే ముస్జో ెంలు మాతరమే 
పర్లోకెంలో ర్క్షిెంపబడతార్ు. పరవ్కరలన్ు అన్ుసరిెంచ, వారిని 
విశవస్జెంచ, వారి సెందేశానిన ధృవీకరిెంచే వార్ెందర్ూ సవర్గెంలోకి 
పరవేశస్ార ర్ు మరియు న్ర్కాగని న్ుెండి ర్క్షిెంచబడతార్ు. 

పరవ్కర  మూస్ా (అల ైహ ససలాెం) కాలెంలో జీవిెంచ ఆయన్న్ు 
విశవస్జెంచ, ఆయన్ బో ధన్లన్ు అన్ుసరిెంచన్వార్ు ముస్జో ెంలు, 
విశావసులు. అయితే, అలాో హ్ యిేసున్ు పరవ్కరగా పెంప్జన్ 
తరావత, మూస్ా అన్ుచర్ులు యిేసున్ు విశవస్జెంచ, ఆయన్న్ు 
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అన్ుసరిెంచటెం తపపనిసరి అయిన్ది. కాబటిట , ఈస్ాన్ు 
విశవస్జెంచన్వార్ు న్నత్మెంతుల ైన్ ముస్జో ెంలు మరియు ఈస్ా 
అల ైహ ససలాెంన్ు విశవస్జెంచడానిన నిరాకరిెంచ, నేన్ు మూస్ా 
అల ైహ ససలాెం మతానేన అన్ుసరిస్ార న్ు అని అనేవార్ు 
ఆవిశావసులు. ఎెందుకెంటే వార్ు సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ 
పెంప్జన్ పరవ్కరన్ు విశవస్జెంచడానిన నిరాకరిెంచార్ు. 

తర్ువాత, అలాో హ్ చవ్రి చటటచవ్రి పరవ్కర  అయిన్ 
ముహమిద్ సలోలాో హు అల ైహ  వ్సలోెంన్ు పెంపార్ు, 
ఆయన్ున విశవస్జెంచడెం పరత్ ఒకురిప్ెై విధిగా మారిెంది. మూస్ా 
మరియు ఈస్ాలన్ు పెంప్జన్ పరభువే, చటట  చవ్రి పరవ్కర  అయిన్ 
ముహమిద్ సలోలాో హు అల ైహ  వ్సలోెంన్ు పరవ్కరగా పెంపాడు. 
మరి అపుపడు ముహమిద్ సలోలాో హు అల ైహ  వ్సలోెం యొకు 
ద ైవ్దౌతాయనిన త్ర్సురిెంచ, 'నేన్ు మూస్ా లేదా ఈస్ానే 
అన్ుసరిస్ార న్ు అని అనే వాడు విశావస్జ కాదు. 

ఒక వ్యకిర  నిజ్ఞనికి ముస్జో ెంల పటో గౌర్వ్ెం కలవాడని 
పలకటెం మాతరమే సరిపో దు మరియు పర్లోకెంలో తన్ మోక్షెం 
కొర్కు దాన్ధరాిలు చేసూర , ప్ేదలకు సహాయెం చేస్ేర  సరిపో దు. 
బదులుగా, అతన్ు సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్న్ు, ఆయన్ 
గ్రెంథాలన్ు, ఆయన్ పరవ్కరలన్ు మరియు అెంత్మదినానిన 
విశవస్జెంచడెం తపపనిసరి. అలాో హ్ అతని కర్ిలన్ు అపుపడే 
అెంగీకరిస్ార డు! సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్తో భాగ్స్ావములన్ు 
చేయడెం, ఆయన్న్ు విశవస్జెంచడెం, ఆయన్ అవ్తరిెంపజ్ేస్జన్ 
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దివ్యగ్రెంథానిన త్ర్సురిెంచడెం లేదా అతని చవ్రి పరవ్కర  
ముహమిద్ సలోలాో హు అల ైహ  వ్సలోెం యొకు పరవ్కరతావనిన 
త్ర్సురిెంచడెం కెంటే ఘోర్మ ైన్ పాపెం మరొకటి లేదు. 

కాబటిట , పరవ్కర  ముహమిద్ సలోలాో హు అల ైహ  వ్సలోెంన్ు 
అెంత్మ పరవ్కరగా పెంప్జెంచడెం గ్ురిెంచ విన్న యూదులు, 
క ైైసర వ్ులు మరియు ఇతర్ులు ఆయన్న్ు విశవస్జెంచడానికి 
నిరాకరిెంచార్ు మరియు ఇస్ాో ెం ధర్ిెంలోకి పరవేశెంచడానికి 
నిరాకరిెంచార్ు. కాబటిట  వార్ు న్ర్కాగినలో శాశవతెంగా ఉెంటార్ు. 
ఇది సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ యొకు తీర్ుప, ఏ మాన్వ్ుని 
తీర్ుప కాదు. సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ ఇలా స్ెలవిచాిడు : 

يِنَ ﴿ مُۡشۡرِك ل َٰبِ وَٱ ٱلكِۡتَ هۡلِ 
َ

كَفَرُواْ مِنۡ أ َّذِينَ  ل ٱ  إنَِّ 
ُ

َۚ أ ا  فيِهَ َٰلدِِينَ  مَ خَ اَرِ جَهَنَّ يِ ن ئكَِ  ف لََٰٓ وْ
 ِ ة بۡرَِيَّ ٱل  ﴾٦هُمۡ شَرُّ 

నిశియెంగా, సతయత్ర్స్ాుర్ుల ైన్ గ్రెంథ పరజ్లు మరియు 
బహుద ైవారాధకులు న్ర్కాగినలోకి పో తార్ు. వార్ెందులో 
శాశవతెంగా ఉెంటార్ు. ఇలాెంటి వారే, సృషజటలో అతయెంత నికృషట  
జీవ్ులు. [అల్ బయియన్: 6] 

సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ న్ుెండి మాన్వాళికి చవ్రి 
సెందేశెం అవ్తరిెంచన్ెందున్, ఇస్ాో ెం గ్ురిెంచ మరియు చటట  
చవ్రి పరవ్కర  ముహమిద్ సలోలాో హు అల ైహ  వ్సలోెం యొకు 
సెందేశెం గ్ురిెంచ విన్న పరత్ వ్యకిర  ఆయన్న్ు విశవస్జెంచడెం, 
ఆయన్ షరియత్ న్ు అన్ుసరిెంచడెం మరియు ఆయన్న్ు 
ఆయన్ ఆదేశాలలో, ఆయన్ నివారిెంపులలో అన్ుసరెించటెం 
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తపపనిసరి అవ్ుతుెంది. కాబటిట , ఎవ్ర ైతే ఈ చవ్రి సెందేశెం 
గ్ురిెంచ విని దానిని త్ర్సురిస్ార రవ, సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ 
వారి న్ుెండి దేనిన్న అెంగీకరిెంచడు మరియు పర్లోకెంలో 
అతనిన శక్షిస్ార డు. 

దీనికి ఆధార్ెంగా సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ వాకుు: 
بَلَ مِنۡ ﴿ فَلنَ يُقۡ ا  َٰمِ ديِنٗ ٱلإۡسِۡلَ يرَۡ  َٰسِرِ وَمَن يبَتَۡغِ غَ ٱلخَۡ ٱلۡأٓخِرَةِ مِنَ  يِ  ف وَ   ﴾٨٥ينَ هُ وَهُ

 మరియు ఎవ్డ ైనా అలాో హ్ కు విధేయత (ఇస్ాో ెం) తపప 
ఇతర్ ధరాినిన అవ్లెంబిెంచగవరితే అది ఏ మాతరమూ 
స్్వకరిెంచబడదు మరియు అతడు పర్లోకెంలో న్షటపడేవారిలో 
చేర్ుతాడు. [ఆలి ఇమాా న్: 85] 

మరియు మహో న్నతుడ ైన్ అలాో హ్ ఇలా స్ెలవిచాిడు: 
﴿ ِۭ وَا ء سَ ةٖ  مَِ كلَ يََٰ  لِ ْ إ وَۡا ال َٰبِ تَعَ تَ ٱلكِۡ هۡلَ 

َ
أ يََٰٓ دَ  قلُۡ  عۡبُ َّا نَ ل

َ
ا وَبَيۡنَكُمۡ أ َّا ٱبيَنَۡنَ َ وَلاَ  إلِ للََّّ

ا رۡبَ
َ

ا أ ضً عۡ ا بَ ضُنَ عۡ ذَ بَ خِ لاَ يَتَّ ا وَ شَيۡـ ٗ  ۦ ِ هِ فَقُ نشُۡركَِ ب َّوۡاْ  ل وََ إنِ ت َِۚ فَ للََّّ ٱ ن دُونِ  ِ ا م  دُواْ بٗ شۡهَ ٱ وُاْ  ل و
ونَ  مُِ َّا مُسۡل ن

َ
 ﴾٦٤بأِ

ఇలా అన్ు: " ఓ గ్రెంథ పరజ్లారా! మాకూ మరియు మీకూ 
మధయ ఉమిడిగా ఉన్న ధర్ి విషయెం (ఉతర ర్ువ్ు) వ ైపున్కు 
ర్ెండి! అదేమిటెంటే: 'మన్ెం అలాో హ్ న్ు తపప మర వ్వరిన్న 
ఆరాధిెంచరాదు, ఆయన్కు భాగ్స్ావములన్ు ఎవ్వరిన్న నిలబెటట  
రాదు మరియు అలాో హ్ తపప, మన్వారిలో న్ుెండి ఎవ్వరిన్న 
పరభువ్ులుగా చేసుకోరాదు." వార్ు (సమిత్ెంచక) త్రిగి పో తే: 
"మేము నిశియెంగా అలాో హ్ కు విధేయులెం (ముస్జో ెంలము), 
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దీనికి మీర్ు స్ాక్షులుగా ఉెండెండి." అని పలుకు. [ఆలి 
ఇమాా న్: 64] 

ముస్ా ింల్ు త ల్ుసన కోవల్స్నద  ఏమిటి? 
ముస్జో ెంలు ఈ ఆర్ు మూలసరెంభాలన్ు విశవస్జెంచాలి: 
సృషజట కర్రగా, ఆహార్ పరదాతగా, పరణాళికకర్రగా మరియు 

యజ్మానిగా సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ ప్ెై విశావసము. 
ఆయన్న్ు పో లిన్ది ఏదీ లేదు, ఆయన్కు భార్య లేదా సెంతాన్ెం 
లేర్ు. ఆయన్ మాతరమే ఆరాధన్కు అర్ుు డు మరియు ఆయన్ 
తో పాటు వేరే ఇతర్ులన్ు ఆరాధిెంచరాదు. ఆయన్న్ు తపప 
ఇతర్ులన్ు ఆరాధిెంచడెం చ లోదని విశవస్జెంచడెం తపపనిసరి. 

ద ైవ్దూతల పటో విశావసెం వార్ు అలాో హ్ దాసులని, ఆయన్ 
వారిని కాెంత్ న్ుెండి సృషజటెంచాడని విశవస్జెంచడెం. మరియు 
ఆయన్ తన్ పరవ్కరలకు ద ైవ్వాణిని అవ్తరిెంపజ్ేయడానిన వారి 
కారాయలలో ఒకటిగా చేశాడు. 

సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ తన్ పరవ్కరలప్ెై అవ్తరిెంపజ్ేస్జన్ 
అనిన గ్రెంథాలప్ెై విశావసెం (తౌరాత్ మరియు ఇెంజీలు వాటి 
వ్కతరకర్ణకు పూర్వపు అసలు పరతులు) మరియు చవ్రి 
గ్రెంథము దివ్యఖురాన్. 

న్ూహ్, ఇబరా హీెం, మూస్ా, ఈస్ా మరియు చటటచవ్రి పరవ్కర  
ముహమిద్ సలోలాో హు అల ైహ  వ్సలోెం మొదల ైన్ 
పరవ్కరలెందరిప్ెై విశావసెం. వార్ు ద ైవిక దో యతకెం దావరా మదదతు 
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ఇవ్వబడిన్ మాన్వ్ులు. వారి నిజ్ఞయితీని ధృవీకరిెంచదానికి 
సెంకేతాలు మరియు అదుుతాలు ఇవ్వబడాా యి. 

తీర్ుపదిన్ెంప్ెై విశావసెం, సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ ఆ 
రవజ్ఞన్ పూర్వెం మరియు తర్ువాత్ తరాలతో సహా పరజ్లెందరిన్న 
మర్ణాెంతర్ెం లేపుతాడు. మరియు తన్ సృషజట రాసుల మధయ 
తీర్ుపనిస్ార డు. ఆయన్ విశావసులన్ు సవర్గెంలో పరవేశప్ెడతాడు, 
అవిశావసులన్ు న్ర్కాగినలో పరవేశెంపజ్ేస్ార డు. 

విధివరా తప్ెై విశావసెం మరియు అలాో హ్ కు గ్తెంలో 
జ్రిగిన్దెంతా మరియు భవిషయతుర లో జ్ర్గ్బో యిేదెంతా త లుసు 
అని విశవస్జెంచటెం. సర్వశకిరమెంతుడ ైన్ అలాో హ్ సర్వ జ్ఞా ని, పరత్ 
దానిని వరా స్జ ఉెంచాడు మరియు ఆయనే పరతీది సృషజటెంచాడు. 

మరియు అలాో హ్ న్ు ఆయన్ ధర్ిబదధెం చేస్జన్ న్మాజ్ఞ, 
జ్కాత్, ఉపావాసెంతో ఆరాధిెంచాలి, మరియు స్ోథ మత ఉెంటే 
హజ్జ చేయాలి. ఆ తరావత, అతన్ు తన్ ధరాినిన నేర్ుికోవాలి, 
అదే ఇహలోకెంలో అతని ఆన్ెందానికి మరియు పర్లోకెంలో 
అతని స్ాఫలాయనికి మూలెం అవ్ుతుెంది. 

 

***
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